


A. Scherbatovs Memoiren

ralstabschef Helmuth von Moltke
und sogar dem russischen Zaren zur
Last gelegt wird. Auch der Zu-
sammenhang zwischen Kriegszu-
stand (als unabdingbare Vorausset-

zung) und Revolution, die von einer
kleinen Gruppe im Ausland vorbe-
reitet wurde, wird meist ignoriert.

Scherbatov lernt Nikolaj de Basilij
in Amerika kennen, nachdem er be-
reits in den Dreifdiger Jahren in Paris
Gelegenheit hatte, sich mit dem
ehemaligen Kriegsminister von
1914, Gutschkow, liber die damali-
gen Vorgidnge zu unterhalten. De
Basilij hatte bereits 1914 als Dreifdig-
jahriger eine bemerkenswerte Stufe
auf der Karriereleiter erklommen
und war Sekretdr von Auflenminister Sazonov in der za-
rischen Regierung gewesen; nach der Revolution floh er
nach Frankreich, ging dann in die USA, nach Uruguay
und Argentinien, von wo er wieder nach New York kam.
Scherbatov erinnert sich, wie ihm eines Tages zu seiner
Uberraschung de Basilij erzihlte: «Als der deutsche Bot-
schafter Graf Pourtalés nach Petersburg kam, hatte er
nicht nur eine Depesche bei sich — jene mit der Kriegs-
erkldirung — sondern zwei; die zweite enthielt das Ange-
bot, mit dem Schiedsgericht von Haag zu verhandeln.
Ich habe die Kriegserkldrung gewéhlt, denn ich wollte
den Krieg. Ich weif3, das war ein Fehler. Vielleicht wire
sonst gar nichts passiert...» Ob de Basilij sich hier nicht
mit einer Ubergewichtung seiner Rolle briisten wollte,
soll dahingestellt bleiben.

Scherbatov hatte stets Auflenminister Sasonov als
Hauptverantwortlichen betrachtet, zumal dieser auch
eine proenglische Haltung einnahm. «Dennoch fiihlte
de Basilij sich schuldig und kehrte daher in den Gespra-
chen immer wieder zum Jahr 1914 zuriick. Er erzdhlte
auch, wie er nach dem Krieg dem ehemaligen Reichs-
kanzler Bethmann Hollweg begegnete, der nicht verste-
hen konnte, dass der Zar keinen Separatfrieden mit
Deutschland einging. Warum, war vollig klar: er war sei-
nen Verbiindeten im Wort und hat sich zum eigenen
Schaden und zu dem Russlands peinlich genau daran
gehalten. Sonst wére es — da pflichte ich de Basilij bei —
zu keiner Revolution gekommen.»

Auch bei der Abdankung von Zar Nikolaj II. und zwei
Tage spéter jener von dessen Bruder Michail hat de Basilij
eine Rolle gespielt. Er war trotz seiner jungen Jahre 1917
als Staatsrat im Generalstab des Zaren und begleitete die-
sen auf seinen Inspektionen und Reisen in die Haupt-

16

stadt. Als der Zar angesichts der aus-
brechenden Unruhen nach Peters-
burg fahren wollte, blieb der Zug
wegen der die Gleise auf der Strecke
blockierenden Aufstdndischen in
Pskov stehen. De Basilij war jener
Mann, der die Abdankungsurkunde
fiir den Zaren abfasste und schrieb.
«Vielleicht...» — resiimiert Scherbatov,
- «geniigen diese beiden Dokumente
[der Abdankung von Zar Nikolaj II.
sowie von dessen Bruder Michail,
was das Ende der Dynastie besiegelte
und die Armee endgiiltig demorali-
sierte. Anm. E.H.], die durch de Basi-
lijs Hande gegangen sind und den
Lauf der russischen Geschichte be-
einflusst haben, um seinen Namen
dem Vergessen zu entreiflen. Aber das war nicht der Fall,

Alexander Kerenskij

denn seine Rolle spielte er hinter den Kulissen...»

Bemerkenswerterweise nahm de Basilij die Abdan-
kungsurkunde sowohl im Original als auch in der Ab-
schrift aus Russland mit. Spater gelangte sie in die Bi-
bliothek der Universitit von Stanford, Kalifornien. In
letzter Zeit war zu erfahren, dass der Raum, der zu einer
Art Museum gestaltet war, geschlossen ist. «So werden
die letzten Striche des historischen Gedachtnisses ge-
16scht», schlief3t Scherbatov.

Ein bemerkenswertes Schicksal verband de Basilij und
Grof¥fiirst Michail, dessen Abdankung de Basilij kurz
nach jener von Nikolaj II. verfasst, wenn nicht sogar
mitveranlasst hatte (was den jlingeren Bruder des Zaren
nicht vor der Ermordung durch Tschekisten in Sibirien
bewahrte). Michails Sohn gelangte mit der Witwe nach
Paris und besuchte gemeinsam mit jenem de Basilijs ei-
ne Eliteschule. Zum Schulabschluss schenkte de Basilij
seinem Sohn einen Wagen; mit diesem rasten die beiden
jungen Manner in den Tod. De Basilij meinte dazu: «Das
ist die Strafe dafiir, was ich mit der Abdankung von
Grof¥fiirst Michail Alexandrowitsch angerichtet habe...»

Begegnungen mit Alexander Kerenskij

Das Unbehagen beim Gedanken an die Vergangenheit
jener Jahre schien de Basilij mit Kerenskij zu teilen, dem
ehemaligen Premierminister der Provisorischen Regie-
rung von Friithjahr bis Herbst 1917, wobei jedoch die
Verantwortung von letzterem weitaus gewichtiger sein
mag. Auf Scherbatovs Frage, ob Kerenskij mit de Basilij
in Kontakt stiinde, antwortet er: «Dazu habe ich keine
Lust. Das sind ldngst vergangene Zeiten — und nicht die
besten Erinnerungen.»
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«Viele haben Schuld auf sich gela-
den», kommentiert Scherbatov die
Begegnungen, — «aber diese beiden
haben das wahrhaft so empfunden.
Ich glaube, ihre Zusammenarbeit be-
ruhte auf der Freimaurerei, und viel-
leicht haben sie beide gemeinsam
die Entscheidung betreffend die Ver-
haftung der Zarenfamilie getroffen.
Nikolaj de Basilij war ein grofier Frei-
maurer und gehorte der Petersburger
Loge Polarstern an.» Er war um die
siebzig, als er in Florida starb.

Kerenskij, ursptinglich Anwalt und
nach der Abdankung des Zaren an-
fangs nur Justizminister der Proviso-
rischen Regierung, war von starkem
Ehrgeiz besessen. Dass er als Premier-
minister in der Nacht des Angriffs auf das Winterpalais, in
dem tiibrigens die Provisorische Regierung ebenso endlos
wie ergebnis- und sinnlos tagte, Fihnriche ohne Schief3-
befehl zur Verteidigung beorderte, brachte ihm das be-
kannte Lied Vertinskijs «Zum Tod der Fahnriche» ein, das
bis in seine letzten Tage an alte Wunden riihrte.

Zum ersten Mal begegnet Scherbatov Kerenskij im Pa-
ris der Dreif’iger Jahre. Dieser war mit den anderen Poli-
tikern Zereteli und Melgunov aus Berlin gekommen, das
damals noch als Hauptstadt Europas galt, um in Frank-
reich Kontakte zu kniipfen. Als Scherbatovs Vater von
der Begegnung erfdhrt, droht er ihm: «Wenn du dich
weiter mit dem Totengrdber Russlands abgibst, werde
ich dich verfluchen.» Er kann dem Politiker die Vorgin-
ge wahrend der Februarrevolution und die Festnahme
des Zaren und dessen Familie nicht verzeihen. Die We-
ge kreuzen sich vorerst nicht, denn bald flieht Kerenskij
vor Hitler aus Frankreich nach Portugal, wo er eine Ein-
reisegenehmigung nach Amerika erhédlt. Dort lernt
Scherbatov ihn 1947 kennen.

Kerenskij betédtigt sich in New York als Redakteur der
Zeitung Die Tage, eine von russischen Sozialrevolutio-
ndren gekaufte russische Exilzeitung. Daneben ist er je-
doch auch in einer «Liga zum Kampf um die demokrati-
sche Freiheit» aktiv, ein Anliegen, das ihn offenbar seit
eh und je beschiftigt und auch im Ausland nicht ruhen
lasst. Hat er doch alle Fragen Scherbatovs und sicherlich
unzdhliger anderer historisch Interessierter nach den
Griinden dafiir, warum er 1917 beispielsweise keine der
Radelsfiihrer der Unruhen festnehmen lassen wollte,
ehe sie zum Putsch ansetzen konnten, immer mit dem
Argument, die Freiheit nicht gefdhrden zu wollen, be-
antwortet.
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Und doch konnte auch der begab-
te Rhetoriker und Selbstdarsteller
nicht leugnen, dass er aus Paris die
Erinnerung an ein Erlebnis mit-
brachte, die ihn bekiimmert. In der
russischen Kirche von Paris in der
Rue Daru hatte er eine Frau zu ihrer
Tochter sagen horen: «Sieh’ nur, die-
ser Mann hat Russland den Unter-
gang gebracht.»

Scherbatov trifft Kerenskij erst zu
dritt — der ehemalige Weggefihrte
Lenins, Zenzinov, ist mit dabei. Ke-
renskij erzdhlt dabei selbst eine Epi-
sode. Auf der Uberfahrt von Lissa-
bon nach New York hatte er viele
andere Emigranten, die das deutsch
besetzte Frankreich verliefien, ge-
troffen oder kennengelernt. Plétzlich tritt jemand an
Kerenskij heran: Es war Aschberg, ein Freund Lenins,
Direktor der Prombank (russ. Abkiirzung fiir: Industrie-
bank). «Herr Prasident, wissen Sie, wer ich bin? Ich bin
Olaf Aschberg. Und wissen Sie, dass ich Ihnen fiinfund-
zwanzig Millonen Goldrubel fiir die Revolution gegeben
habe?» — «Ich weifs. Und dann haben Sie Trotzkij hun-
dert Millionen gegeben.» — Kerenskij weigerte sich dar-
aufhin, dem Mann die Hand zu geben. Dabei muss er
sich fiir prinzipientreu gehalten haben.

Kerenskij will sich von einer historischen Last
freireden

In den Gespriachen mit Scherbatov ldsst sich Kerenskijs
sonore Stimme immer laut vernehmen, solange ihm die
Themen nicht allzu ungelegen kommen. Immer wieder
dreht sich das Thema um die Revolution, und Scherba-
tov gewinnt den Eindruck, dass Kerenskij eine gewaltige
historische Last verspiirt, von der er sich freireden will.
Wihrend er sich eitel, mutig und selbstbewusst gibt,
scheint es, als wiirde sich hinter der dufleren Maske ein
einsamer, ziemlich schwacher Mann verbergen, von
dem sich alle abwenden, weil er eine umstrittene histo-
rische Figur ist.

In der Tat wird Kerenskij von der «ersten» Weiflen
Emigration abgelehnt. Sie betrachtet ihn als Verréter. In
der Nacht des Sturms auf das Winterpalais war er in ei-
ner amerikanischen Uniform geflohen, er wurde von ei-
nem amerikanischen Wagen in eine konspirative Woh-
nung gebracht. Ein damals anwesender amerikanischer
Botschaftsangehoriger hat spater Scherbatov {iber diese
Aktion erzdhlt. In Paris war in die franzdsische Loge der
Freimaurer «Freies Russland» ein Agent eingeschleust
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worden, ein Offizier und Anhédnger Kornilows, mit dem
Auftrag, Kerenskij umzubringen. Allerdings gelangt die-
ser Plan nicht zur Durchfiihrung.

Einmal frigt Scherbatov Kerenskij, warum er im Juli
1917 den ersten Putschversuch der Bolschewiken zuge-
lassen hitte, warum er die Ridelsfiihrer, die festsaflen,
und Lenin, von dem er wusste, wo er sich versteckt
hielt, nicht erschossen hitte?

«Wie hitte ich denn? Da hitte ich doch die Freiheit
zunichte gemacht, um die wir gekdmpft haben. Ich
konnte weder Lenin noch Trotzkij anriihren.»

«Vermutlich hatten aber noch andere Uberlegungen
eine Rolle gespielt», mutmafit Scherbatov, denn immer-
hin hatte auch die Revolutionarin Breschkowa-Bresch-
kowskaja Kerenskij gedrangt, Lenin zu verhaften, wor-
auf er entgegnete: «Und was ist mit der Freiheit?»

Es war Kerenskij gewesen, der nach der Februar-Revo-
lution als Justizminister per Erlass alle politischen Ge-
fangenen in Sibirien in die Freiheit entlie, was man-
chen (wie Zereteli und Breschkowskaja) immerhin
Gelegenheiten zu revolutiondrem Heldentum eroffnete.

«Die Entscheidung hat unsere Loge getroffen»
«Mich interessierte, wie der Beschluss tiber die Verhaf-
tung des Herrschers und der Mitglieder der Zarenfamilie
zustandekam. Wie kaum allgemein bekannt ist, ertwog
der Zar, seine Abdankung wieder riickgdngig zu ma-
chen. Es kam zwar nicht dazu, aber bei seiner Ankunft
in Petrograd wusste man dariiber Bescheid und hat ihn
verhaftet.

Nach langem Zogern entschied sich Kerenskij end-
lich, meine Frage zu beantworten: Die Entscheidung
zur Verhaftung hat unsere Loge getroffen.» — Die Rede
war von der mdchtigen Petersburger Loge Polarstern.

Ich erinnere daran, dass alle Mitglieder der ersten
Provisorischen Regierung mit Ausnahme von Professor
Timaschow Freimaurer waren und dabei erbitterte Geg-
ner der Monarchie. Sie waren es, die auf der Ausrufung
Russlands als Republik bestanden.»

Es ist nur konsequent, dass Scherbatov auch die Ent-
scheidung Kerenskij hinterfragt, sich zwischen General
Kornilow, der — ernannt von Kerenskij selbt — mit seinen
Einheiten dabei war, auf Petrograd zu marschieren und
die Stadt von Nestern der Aufstindischen zu befreien,
und Lenin fiir letzteren zu entscheiden. Kerenskij lief3
den General im letzten Moment absetzen und zum Ver-
rater erkldren, der die Macht an sich habe reifSen wol-
len. Bei einem dieser Gesprdche bricht Kerenskij in ei-
nen Ausruf der Verzweiflung aus:

«Welche Qual bedeutet es, zu sehen und zu begreifen,
zu wissen, was zu tun ist, und doch nichts tun zu kon-
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nen!» — Theatralisches Lamento oder Eingestindnis,
dass er nicht allein und frei entschieden und gehandelt
hatte?

Was das weitere Schicksal der Zarenfamilie betrifft,
hitte es einige Moglichkeiten gegeben, sie in Sicherheit
zu bringen. So zum Beispiel hatte General Mannerheim
von Finnland her (damals einem Groffiirstentum des
Zarenreichs) einen Plan ausgearbeitet, der leicht umzu-
setzen war. Doch fiir Kerenskij war klar: das Verschwin-
den der Zarenfamilie hitte Folgen fiir den Bestand der
Provisorischen Regierung, und das musste wohl wichti-
ger sein.

Bezeichnend fiir andere als vordergriindige Motive,
von denen sich Kerenskij nach Ansicht Scherbatovs lei-
ten lief3, ist schliefdlich seine fatale Entscheidung, die
Zarenfamilie nicht wie von dieser gewiinscht als Privat-
personen auf die Krim fahren zu lassen. Der spanische
Konig, der nicht in den Krieg involviert und daher frei
war, sich fiir eine Seite zu engagieren, lud die Zarenfa-
milie ein, sich von Jalta aus einschiffen und nach Spa-
nien bringen zu lassen.

«Durch die Ukraine zu reisen, ware viel zu gefahrlich
gewesen», erklart Kerenskij.

«Hier liigt er», protestiert Scherbatov. «Ich bin mit
meiner ganzen Familie noch zwei Monate spdter von
Petersburg durch die ganze Ukraine gefahren und wir
hatten keinerlei Probleme.«

Immerhin konnten nur dank diesem Umstand jene
einzigartigen Erinnerungen von Fiirst Alexis Scherbatov
entstehen, die den Weg durch ein aufregendes Jahrhun-
dert nachzeichnen; es ist zu wiinschen, dass sie auch in
Westeuropa Leser erreichen, erhellen und bereichern
konnen.

P.S. Kerenskij, berichtet Scherbatov, starb im Jahre
1970 und erhielt zwei Begrdbnisse — eines nach ortho-
doxem Ritus, und eines mit allen tiblichen Attributen
der Freimaurerloge, der er angehorte. Scherbatov nahm
an beiden teil, noch die letzten Worte im Ohr, die Ke-
renskij ihm kurz vor seinem Tod gesagt hatte: »Fiirst, Sie
miissen mich hassen fiir alles, was ich getan habe, und
noch mehr dafiir, was ich nicht getan habe, als ich rus-
sischer Premier war. Leben Sie wohl und vergessen Sie
mich. Ich habe Russland den Untergang gebracht...«

Elisabeth Heresch, Wien

Alle Buchzitate (libersetzt durch E. Heresch) stammen
aus der russischen Originalausgabe mit dem Titel
Pravo na proschloje, Moskau, Sretenskij Monastyr 2005.
Die Zwischeniiberschriften wurden von der Redaktion
hinzugefiigt.
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